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I. Az értekezés célkitiizése

A dolgozat a svajci nemzet mint ,elbeszélés”, vagyis mint narrativan konstrualt
diskurziv formacio, és az ,,expliciten’ narrativ irodalmi szovegek kozotti viszony vizsgalatara
vallalkozik. Harom ,nagy elbesz¢lés” retorikdjanak elemzése keriil ezaltal az értelmezés
kozéppontjaba: a modern nemzet, mint egységes €s transzcendensen adott szocidlis kategoria
narracidja; az egységes ¢én-identitas elbeszélése €és a raciondlis narrativ diskurzusban
dominans narrativ koherencia konstrukcidja, mely a kronologikus elbeszélésmoddal, a lezart
értelemmel vagy az auktorialis narratori pozicioval jellemezhetd. (Ezek a nagy narrativak a
19. szazadban alakultak ki és a huszadik szazad folyaman fokozatosan érvényiiket vesztették.)
Egyfeldl tehat a svdjci nemzet narracioja, képisége, strukturdja, a nemzetkonstruald stratégiak
torténeti fejlddése és médiumai képezik az elemzés targyat. A kutatds masfeldl irodalmi
hozadéku, ugyanis alapvetd kérdésfelvetése a 20. szazadi irodalom egyik fontos funkcidjara
iranyul: arra, hogy a szoveg nemzeti mitoszok hagyomanyozasanak médiuma, de egyben a
nemzet szimbolikus konstrualtsagat is felfedi, a nemzeti ,nagy elbeszélést’ szubverzalja is a
modernség narracios stratégiaival.

A dolgozat elsé, nemzetelméleti része (I.1. - 1.5.) a kollektiv identitds konstrukcios
stratégidit vizsgalja a kulturat meghataroz6 medidlis fejlédések vonatkozasaban, az
irasbeliség, szobeliség és a ,,masodlagos szobeliség* (Walter Ong) szakaszaiban. A nemzeti
identitas irdsos médiumai koziil az irodalomtorténet-irds és a nemzeti torténelemtudomany
»projektjeit (Jirgen Fohrmann) elemzem, illetve azokat a szobeli forumokat, tarsadalmi
gyakorlatokat, melyek az absztrakt, irasosan rogzitett és kanonizalt tartalmak affektiv, konkrét
¢s multimedidlis megélésére adnak alkalmat: nemzeti {innepeket, muzeumokat,
emlékmiiveket. A vizsgalat eldterében a svajci nemzet konstrukciés médiumai allnak, mely
nemzet nyelvi heterogenitdsa miatt ,,akarati nemzetként“ kanonizalodott, tehat nyiltan
retorikus képzédménynek tekinthetd.

A disszertacio masodik részének szovegelemzd fejezetei arra keresik a valaszt, hogy
az aktudlis kultiratudomanyi kérdésfelvetések milyen 0j perspektivakat nyithatnak Max
Frisch — egy ebbdl a szempontbol paradigmatikusnak tekinthetdé ,nemzeti szerzd —
¢letmiivére. Miiveinek ujraolvasasa (I1.1.-11.3.) a szdvegek narrativ eljardsai €s a nemzeti
értelemkonstrukci6 stratégidinak viszonyat tarja fel, egy-egy specifikus kérdéshorizontbol: A
Stiller (1954) esetében a nemzeti és az egyéni identitds analdg struktirajegyei, narrativ és
szubsztancialista konstrukcios moddjai értelmezendoek, a Wilhelm Tell fiir die Schule- ban

(1970) pedig a nemzeti mitosz identitdsteremtd stratégidi. A Dienstbiichlein (1973)



érdekessége, hogy a katonasagot, a svajci nemzet narracidjanak egy legendas hiri pontjat, a
nemzet €s a férfiassag ,,iskolajat” teszi meg kdzponti témajava. A szovegelemzések tehat az
identitaskonstrukcié kiilonb6z6é aspektusainak és az irodalmi narracidnak egyfajta narrativ

értelemképzés, narrativ koherencia keretében torténd 6sszefonodasat vilagitjak meg.

I1. A kutatas modszerei

Az értekezés elméleti kiindulopontjdt a nemzet és az irodalmi szdveg
narrativitdsa jelenti, az elemzés tehat kultiratudomanyi kérdéseket ¢és narratologiai
aspektusokat vonatkoztat egymasra. Az irodalmi és a nemzeti narrativak O&sszefonddasat
targyald dolgozat tehat a kulturatudomanyi érdekeltségli irodalomelméleti irdnyzatok
modszeréhez és fogalmaihoz kivan kapcsolddni, hiszen az irodalmi szovegek interpretacios
stratégidjaként alkalmazott kultiratudomany segitségével nem csak a szoveget, hanem a jelen
kultira sokpolusu identitasait is értelmezhet;jiik.

A munka aktudlis nemzetelméleti belatasokhoz (’nation and narration’) csatlakozé
elsd, elméleti része a nemzet, illetve az identitdsok narrativ konstrualtsaganak feltarasat végzi
el (I.1.-1.5.). Benedict Anderson uttor6 elmélete az ujkori kommunikaci6 irdsossa valaséban, a
nyomtatas elterjedésében latja a nemzeti identitas kialakulaséanak feltételét'. A kommunikacid
materializalédasa, absztrakttd valdsa teszi ugyanis lehetové egy absztrakt, tehat nem testi
jelenléthez kotodo ,képzelt kozosség™ 1étrejottét. A nemzetet Anderson alapjan kulturalisan
produktumnak, imaginativ kategorianak (de nem ,kitaldlt”, ex-nihilo konstrukcionak)
tekinthetjiik, melynek megsziiletését az eurdpai irasbeliség gondolati struktirai (absztrakcio,
linearitas, egyidejiiség) ¢és tarsadalmi kdvetkezményei-feltételei (demokratizalddas,
modernizacio) segitették. Ahhoz, hogy ezen folyamat stratégiai megkozelithetové valjanak,
Anderson gondolatait Jan és Aleida Assmann emlékezetelméleti belatasaival egészitettiik ki.
A nemzeti emlékezet jkori konstrukcids mechanizmusaihoz ezek alapjan a kanonizaciot, a
kommunikativ emlékezet kulturalissa formalasat’, a tudomanyok (a nemzeti torténelemiras és
a nemzeti irodalomtudomany) autonémma valasat és az irodalom- illetve torténelemtudomany
szakralizalasat, mitizalodasat sorolhatjuk’. Ezeket a stratégidkat nem csak a 19. szazadi svéjci
nemzet-konstrukcié példdjan elemzi a fejezet (I.4.), hanem a jelenkori medidlis valtas utan is

(I.5.): az emlitett nemzet-, identitds- &és médiaclméleti belatasok fényében valik

! ANDERSON, Benedict, Die Erfindung der Nation. Frankfurt/New York, Campus, 1988.
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Hochkulturen. Miinchen, Beck, 1992, 222.
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értelmezhetéveé a ,,performativitas kulturaja” (Erika Fischer-Lichte) vagy a ,.figyelemfelkeltés
kultaraja” (Aleida Assmann) is.

A (nemzeti) identitdskonstrukcio €s az irodalmi szoveg narrativ stratégiainak
Osszevetésének (II.1. - I1.3.) tovabbi elméleti, metodologiai kiindulépontja Paul Ricoeur
harmas mimézis- illetve narrativ identitas-elmélete. Ricoeur szerint az expliciten narrativ
szovegek a mimesis I, Il és III korforgasaban térnek vissza az élet vilagaba, ahol egyéni és
kollektiv identitasok forrasava valnak. * A narrativ identitas (igy a nemzeté is) az dnmagunk
altal produkalt torténetek recepciojaként, a kordbbi torténetek késdbbi elbeszélések altal
torténo rektifikacidjaként, valdjaban jelentések allandod konstrukcidjanak és szubverzidjanak
lezaratlan folyamataként hatdrozhatéo meg °. A nemzet narrativ identitdsa tehat az irodalmi
szovegek mimetikus korforgdsdban képzddik, s erre az elméleti hattérre tdmaszkodnak a
szovegelemzd fejezetek emlitett kérdésfelvetései. Az irodalmi széveget igy egy olyan
kulturdlis hermeneutika alapjadnak tekinthetjiik, amely a nyelvi és a tarsadalmi formaciok
metszéspontjaira koncentrdl ¢€és a narrativ identitdsnak a lezarhatatlan, jelentések

konstrukci6jabdl és szubverzidjabol allo képzodési folyamatat vizsgalja.

III. A kutatas eredményei

Az 1.1. és 1.2 fejezetek nemzetelméleti belatasai alapjan a nemzet imaginativ
kozosségét Anderson szavaival print community-ként definidlhatjuk. Az irasbeliség
kultarajanak emlitett jellegzetességei (linearitds, egyidejiiség, torténeti tudat kialakuldsa,
demokratizalodas, stb.) tették ugyanis lehetévé a nemzet absztrakt kozosségének elképzelését,
1étrejottét. Ugyanakkor a recepcid folyamatidt (mimézis II1.) kifejezetten nem-irasos
médiumok hatarozzak meg, mint példaul a nemzeti innepek, ritusok, a katonasag és az iskola
intézményei. Félreismerhetetlen kettdsséggel allunk tehat szemben: mig a nemzet kétségkiviil
az irasbeliség kultirdjanak kozosségeként definiadlhatd, addig alapvetd nemzetképzd és
identitasformalo hatasuak azok a hangsulyozottan nem irasos forumok - nemzeti linnepek,
emlékmiivek, mizeumok -, melyek az absztrakt, irdsosan rogzitett és kanonizalt tartalmak
affektiv megélésére, individualis megtapasztalasara (a kommunikativ és kulturalis emlékezet
emlitett Osszefonddasara) nyujtanak lehetdséget. Erre példa Tell Vilmos torténetének 19.
szazadi recepcioja Svéajcban: ellentét, illetve ,,0sszhang” egyszerre van jelen a kritikai

pozitivista torténettudomany eredményei €s a Tell-mitosz fokozddo népszeriisége kozott.

* RICOEUR, Paul, Zeit und Erzdhlung I. Miinchen, Fink, 1988; RICOEUR , Paul, Die erste Aporie der Zeitlichkeit:
die narrative Identitdt. = P. R., Zeit und Erzdhlung IIl. Miinchen, Fink, 1991, 392-400.
> RICOEUR, Die erste Aporie...i. m., 398.



A modern nemzet, mely az ujkori ,.kdosz”’-ra a rend és a homogén identitds valaszat
adta ¢és ezzel mind a politikdt mind az irodalomtudomany hatarait meghatarozta, a
vilaghaborik és a médiumokban bekdvetkezett attorés kovetkeztében elveszitette dominans,
kultirdt meghatarozo, kollektiv identitdsképzé funkcidjat. (Ha a nemzetet diskurziv
formacionak tekintjiik, azon narrativ kisérletek egyikének, melyek természetes vagyunk
szerint a vildg egységes magértelemmel valdo szimbolizaldsara torekszenek, akkor
felfedezhetjilk a nemzeti identitds ezen ,,valsaga” mogott a minden nyelvi konstrukcidra
jellemzd konstativ-performativ dinamikat, az egyszolamusag és a heterogenitas allando
mozgasat. A nemzet igy Homi K. Bhabha disszemiNdcio-elméletére alapozva is vizsgalhato,
szubjektumara is vonatkoztatta.). Az emlitett nemzet- emlékezet- és médiaelméleti belatasok
hétterében is kétségkiviil a ,,masodlagos szobeliség” (Walter Ong) medialis valtasa all, vagyis
a digitdlis médiumok hatdsa a gondolkodasmodra, az identitdsok kialakuldsara. A
Hfgyelemfelkeltés kulturajaban” (Aleida Assmann) egyértelmi  hangsulyeltolodast
tapasztalhatunk a referencialitas ,,zart”, egyértelmii alakzatai feldl a performativitas ,,nyitott”,
tobbértelmii formdcidinak irdnydba. A performativitds (mint a tarsadalmi valosdg és a
szubjektumok nyelvi és nem-nyelvi aktusokkal zajlo konstrukcidja) ma a nemzeti identitas
alapvetd moduszanak tekinthetd, amit a mar vizsgalt nemzetalkotd stratégidk és médiumok
funkcidinak atalakulasaval is szemléltet a dolgozat (1.5.).

A nemzetelméleti elsd rész kozéppontjadban egy esettanulmény all: a svajci nemzet
konstrukciojanak, ennek retorikai stratégidinak és médiumainak feltérképezése (1.4.). Az
»akarati nemzet’-ként (Willensnation) kanonizalt Svajc azért is bizonyult kiilondsen
alkalmasnak e célra, mert az egységes nemzeti nyelv hianya miatt a svajci nemzeti identitéast
Hhyiltan retorikus” képzédménynek tekinthetjiik. A medidlis diglosszia — a hivatalos, irott
német (Hochdeutsch) és a koznapi, beszélt svajci nyelvjards (Schwyzerdiitsch) egymas
melletisége — ¢és a tobbnyelviiség miatt Svajcban nem érvényesiilhetett egy olyan
apriorisztikus, esszencialista nemzetfogalom, mint mas, latszolag természetesen homogén
»hyelvi nemzeteknél”, ugyanakkor itt is mikddtek specidlis, szubsztancialista
identitaskonstruald stratégidk. A nyelvi sokféleség magyardzhatja azt is, hogy a nemzet
inszcenirozasanak nem-irasos médiumai — a nemzeti iinnepek, népi szinjatékok, ,,svajci
utazasok™ (Schweizerreise), ijaszversenyek, az nemzeti kiallitasok ¢és versenyek
(Landesausstellung) — itt kiilondsen nagy relevancidval birtak (I1.4.b.). (Manfred Hettling
szerint azzal is indokolhatdé a nemzet affektiv megtapasztalasi médiumainak hatékonysaga,

hogy a svajci nemzetallam sziiletését nem eldzte meg olyan nemzeti egységesité habort vagy



szabadsagharc, melynek hosi halottjai vagy vezéregyéniségei a kollektivummal val6 érzelmi
azonosulast segithették volna®.)

Az tUjkori svajci torténetirds nemzeti identitasteremtd, retorikai stratégiait Johannes
Dierauer, Wilhelm Oechsli és Karl Déandliker szdvegeiben vizsgalja az l.4.a. fejezet.
Legjellemzobbek koziiliik az emancipatorikus, evolucionista idéfelfogas, az ,,aktiv felejtés”,
vagy a torténelem metonimikus értelmezése, politikai/allamtorténetre redukaldsa. Az emlitett
szerzok a modern nemzetallam (kivant) jellegzetességeit a svéjci kozépkorban helyezik el —
kozponti fogalom a ,,polgari parasztillam™’. Naturalizdljak a kozosséget, vagyis kauzélis
viszonyba allitjak a foldrajzi kornyezetet (Alpok) és az ott ¢é16 kollektivum torténelmét,
tulajdonsagait. A torténelem igy végeredményben a hidnyzd nemzeti nyelvhez hasonld
integrativ funkciot tolthetett be. (Hasonld6 moddon tulajdonitottak a svéjei ,,nemzeti”
irodalomnak is addiciondlis, egyéni jegyeket az ujkori irodalomtorténészek, melyeket a
politikum kovetkezményeinek, példaul egy ,hagyomanyosan” svdjci  republikanizmus
szlikségszerli esztétikai manifesztacidinak tartottak.) Bar a kritikai pozitivizmus iskolaja
szamuzte a tudomanyos torténetirasbol a ,,mitoszként” leleplezett tartalmakat (pl. a Tell
Vilmos torténet hitelességét kétségbe vontdk), ezek egyfeldl tovabb hatottak a mar felsorolt
popularis, multimedidlis forumokon, méasfeldl tovabbra is érintetlen és hatékony maradt a
természettel legitimalt, a kozépkorra visszavezetett ,,paraszti allam” ideoldgiaja.

A masik 19. szdzadi tudomanyos ¢és nemzeti ,,projekt” (Jiirgen Fohrmann) az
irodalomtorténet-iras, a narrativ identitds konstrukcidjadnak egy tipikus médiuma. Fohrmann
szerint a nemzeti irodalom torténete entelechikus szerkezetii, ugyanis egy absztrakt centrum
kibontakoztatasara, egy jelolt-nek tekintheté kollektiv szubjektum (vagyis a nemzet)
jelolésére vallalkozik®, amit Johann Caspar Mdrikofer, Robert Weber, Emil Ermattinger és
Josef Nadler irodalomtorténetein keresztiil vizsgal az 1.4.c. fejezet. Az irodalmi szdvegek
szintjén azonban nem ritkdn eléfordul az is, hogy a nemzet nem jeldltként, hanem csupan

folyamatosan el-elcsuszo jelolok egyikeként jelenik meg — Michael Bohler ebben az

® HETTLING, Manfred, Die Schweiz als Erlebnis. = ALTERMATT, Urs et al. (szerk.). Die Konstruktion einer
Nation. Nation und Nationalisierung in der Schweiz, 18-20. Jahrhundert. Ziirich, Chronos, 1998, 19-33: 20.

" Ld. WEISHAUPT, Matthias, Bauern, Hirten und »frume edle puren«. Bauern- und Bauernstaatsideologie in der
spdtmittelalterlichen Eidgenossenschaft und der nationalen Geschichtsschreibung der Schweiz. Basel, Helbing
& Lichtenhahn, 1992.

¥ FOHRMANN, Jiirgen, Das Projekt der deutschen Literaturgeschichte. Entstehung und Scheitern einer nationalen
Poesieschreibung zwischen Humanismus und deutschem Kaiserreich. Stuttgart, Metzler, 1989.



értelemben beszél a svajci irodalom ,,projektjének” zatonyra futdsar6l (mely ,,projektet”
rdadasul a politikai és nyelvi belsd hatarok kozotti kiilonbség is sajatossa tesz) ’.

Peter Bichsel szerint Max Frisch szovegeiben valt Svéjc eldszor irodalmi, nyelvi
témava. Halala, melyet tobben irodalmi cezlraként értelmeztek, a svdjci kozélet azon
szakaszaval korrelalt, melyet a helvét ,identitasvalsag” koril folydo heves vitakkal
jellemezhetiink (az Onazonossag problematikaja a semlegesség, vagyis a II. vilaghaborus
magatartas illetve eurdpai unios csatlakozas kérdései kapcsan meriilt fel). A Frisch-recepcid
¢s kanonizacid arrdl tantiskodik, hogy a politikai és irodalmi diskurzusok 0Osszefonddasa
Frisch oeuvre-jenck kedvelt interpretdcios faktora, bar eddig elsésorban tematikus,
irodalomszociologiai érdekeltségli munkék alapjaul szolgalt. A nemzet-narracid vizsgalata
egy svajci ir6 szovegeiben pedig kiillonosen alkalmas a bemutatott kulturatudomanyi
kérdésfeltevésre, hiszen a svajci nemzet, mint emlitettiik, nyiltan retorikus képzédménynek,
Frisch pedig szempontunkbodl paradigmatikus (,,nemzeti”) szerzének tekinthetd.

A Stiller cimli regényben az elbeszé10, a figura (Stiller/White) és a (svdjci illetve az
amerikai) nemzeti identitasok szdélamai kozotti Osszefiiggést, ezek szubsztancidlis €és narrativ
— ipse- vagy idem-identitasként vald (Ricoeur) - elbesz¢élési modjait elemezziik (II.1.). A
vizsgalt identitdsok raadasul a tarsadalmi nem (Geschlecht) konstrukcids stratégidival és a
stilleri élettorténet (puszta helyszinnél joval sszetettebb funkcioju, ,,emlékezeti”) helyeivel is
Osszefiiggenek: a szovegben a nemi szerepek és a helyek is nemzetileg meghatarozott,
egymast értelmezd, identitasteremtd ,,médiumok”. A White identitdsdnak alapjaul szolgald
western-torténetekben példaul a férfiassdg és az amerikai nemzet alapitdsdnak tapasztalata
fonddik Ossze: White-ot egy olyan érzéki és erdszakos férfiassdg jellemzi ezekben a
torténetekben, mely O0sszhangban all az amerikai nemzeti mitosszal — a (stilleri és svajci)
multtol szabad self-made man toposzaval. Ez viszont ellentét képez azzal, ahogy Stiller és
Julika nem tudnak megfelelni az eldirt nemi szerepeknek, mint ahogy White elbeszélésében
Svajc (mintegy az Egyesiilt Allamok ellenp6lusaként) pusztan a maltbél €1, nincs torténete a
jelenben. Bohnenblust, az tigyvéd figuraja a nemzeti és az én-identitds szubsztancialis
konstrukcidjanak karikaturajaként olvashatd. Szovegeiben tetten érhet6k a nemzet ideologikus
transzcendalasanak, az én egységes ¢és allando kategoriaként valo tételezésének stratégidi. A
Bohnenblust-szovegek a nemzeti identitdas dominans narrativai a szovegben, mely identitas a

figuraéval metaforikus, magyarazé viszonyban all. Frisch szovege tehat azt mutatja fel, hogy

 BOHLER, Michael, Nationalisierungsprozesse von Literatur im deutschsprachigem Raum: Verwerfungen und
Briiche — vom Rande betrachtet. = HUBER, M. et al. (szerk.). Bildung und Konfession. Politik, Religion und
literarische Identitdtsbildung 1850-1918. Tibingen, Niemeyer. 1996, 21-38, 37.



a modern individum nyelvi és identitasvalsaga egy masik 19. szazadi nagy elbeszélés
torékenységét is felismerteti: a nemzeti koherenciaét.

A nemzeti identitas - els6 fejezetben bemutatott - retorikai stratégiait Friedrich Schiller
Tell Vilmos cimii dramajaban s ennek 19. szdzadi recepcidjaban is felfedezhetjiik. Az 1804-es
szoveg Frisch Wilhelm Tell fiir die Schule —janak legfontosabb pretextusa, s a sikeres nemzeti
identitaskonstrukcido paradigmatikus torténeteként olvashatdo (I1.2.). Ezen — a Frisch-
szovegben ironikus imit4cioval parodizalt - konstrukciés mechanizmusok kozé sorolhatjuk a
kozosség szakralizacio és naturalizacid altali homogenizalasat, az 6sokkel vald kontinuitéas
hangsulyozasat, és a masodlagos, nemzeti érdekek elsddlegessé, egyénivé valasat. A
szubsztancialista identitas-konstrukcid szubverzalasanak és a Tell-mitosz demontirozdsanak
f6 eszkozei Frisch szovegében a fokalizacios valtds (a cimmel ellentétben a helytartd
torténetét olvashatjuk), a kontinuitas és fakticitas (torténettudoméanybol ismert) retorikdjanak
parodidja (a szOveg labjegyzeteiben), valamint a nemzeti alapitomitosz romancként és
szatiraként torténd elbeszélési modjainak iitkdztetése.

A Dienstbiichlein cimli szoveget két masik, vele nem csak tematikusan 6sszefliggd
Frisch-mi (Bldtter aus dem Brotsack, Schweiz ohne Armee?) kontextusdban olvasom (IL.3.).
Mindharom szdveg kozéppontjdban a nemzet-narracidé egyik fontos megnyilvanuldsi terepe
all: a hadsereg mint a ,,nemzet €s a férfiassag iskoldja”. A svajci hadseregrol raadasul ugyanaz
mondhat6 el, mint a svéjci nemzetrdl: diskurziv megalapozottsagat sziikségszertien felfedi
bizonyos konstrukcios jegyek hidnya (az ,,akarati” nemzet esetében a nyelvi homogenitast, a
»semleges” hadseregében pedig a habors bevetést sorolhatjuk ide). A Dienstbiichlein
narratora retrospektivan és parhuzamosan besz€li el a nemzeti és az egyéni multat, olyan
eseményeket is integralvan a kollektiv vagy az egyéni (élet)torténetbe, melyeket egykor
(szintén identitasteremtd céllal) elfelejtettek. A szdveg egyuttal az emlékezés koncepciojat, a
naplot mint emlékezési mifajt is atértelmezi (részben parodizalja), s az egyéni és az ezt
meghatdroz6 nemzeti mult Gjraelbeszélésének sziikségességét emeli ki. A nemzet (a nyelvi
heterogenitds) tapasztalata a szovegben a nyelv referencidlis  funkciojanak
megkérddjelezéséhez vezet, s maga a nemzetrdl vald beszéd is (a nyelvhez hasonloan)
ambivalenssé valik: performativ és konstativ diszkurzusokra hasad fel. A szoveg igy
egymasra vonatkoztatja a nyelvet, a hadsereget és a nemzetet: megtapasztalasuk egymas
,urességét” erdsiti meg, tudatos tjraértésiikhoz vezet.

A Dienstbiichlein polifén (a németet és az olaszt, illetve az irott és a svajci németet
keverd) részeinek elemzése mar a dolgozat zard fejezetében (II1.) felvazolt kutatasi irdny felé

mutat. A posztkolonialis irodalom alapkoncepciojat, a hibriditast altalanos nyelvi és kulturalis



létmodként értelmezd  differencia-esztétika (Michael Bohler) olyan (svajci) irodalmi
szovegekre koncentral, melyekben a nyelvi polifénia nem pusztan illusztrativ funkcidju,
hanem a narrativ diskurzus fontos, tobbletjelentést hordozo alkotéeleme. A megkdzelitésmod
tavlati perspektivat jelent a jelenlegi kutatds szempontjabol, hiszen elméleti hatteret biztosit a
nemzet (Svajc, mint kulturalis értelemképzési kontextus) és az irodalmi szovegek
viszonyanak vizsgalatahoz, mégpedig igy, hogy a nemzetet nem szubsztancialis (,,nemzeti
irodalomban” manifesztadlodd) kategoriaként, hanem performativan konstrualt, nyelvi

képzdédményként értelmezi
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